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Nordische DNA - für Sie entwickelt
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Funktionelles und 
ansprechendes 
skandinavisches Design
Die UnicLine S ist die erste Behandlungseinheit mit integriertem LED-Touch-
Display in der eleganten, hygienischen Oberfläche aus gehärtetem Glas. 
Die solide Konstruktion aus Aluminium und das schöne, klare nordische Design 
schaffen eine angenehme und entspannende Arbeitsumgebung für Zahnarzt 
und Patient. Das Licht ist beim Arbeiten mit der UnicLine S von großer 
Bedeutung. So können Zahnarzt und Assistenz z.B. die Einstellungen des 
aktiven Instruments aus den Augenwinkeln verfolgen. Sie bleiben auf den 
Mund des Patienten fokussiert, ohne die Augen bewegen zu müssen.

Wir nennen es Lichtergonomie – Sitzen mit dem richtigen Licht.

Die richtige Stimmung
Stellen Sie sich vor, Sie sitzen irgendwo und blicken in den Himmel.
Die Gedanken fliegen, und Sie erleben eine herrliche innere Ruhe, die 
den ganzen Körper durchströmt.

Genau diese Stimmung möchten wir gern hervorrufen.

Die UnicLine S gibt dem Patienten die optimale Möglichkeit, sich zu 
entspannen, während Zahnarzt und Zahnarzthelferin ruhig und 
effektiv arbeiten.

Das Licht war maßgebend bei der Inspiration für das Design der 
UnicLine S.

Unser Ziel bei der UnicLine S war es, ein schönes, funktionelles Design 
zu schaffen, das der modernen dänischen Tradition entspricht. 
Mit klaren Linien und dem Fokus auf der Schönheit des Schlichten.
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Lichtergonomie
Wir hatten bei der Entwicklung der UnicLine S den großen Wunsch,  
Schönheit und Funktionalität zu verbinden. Darüber hinaus haben wir Glas 
als ein neues und einzigartiges Element in die Welt der Behandlungs- 
einheiten eingeführt.

Die Oberflächen der Konsole und des Arztelementes bestehen aus  
gehärtetem Glas. Natürlich boten die Glasflächen auch den großen Vorteil, 
dass Displays und farbige LED-Leuchten sowohl in die Konsole als auch 
unter das Speibecken integriert werden konnten.

Die Situation kennen wir alle im Alltag: Mit den Augen wollen wir uns gerne 
auf den Mund des Patienten konzentrieren, sind jedoch zum Wegblicken  
gezwungen, und das nur, um uns z.B. über die simple Einstellung der 
Spray-Funktion zu informieren. Die Lichtergonomie funktioniert so, dass die 
Sprayoption mittels 2 LED’s (Wasser/Luft) auf die Serviette/den Oberkörper 
des Patienten projiziert wird. Die Grundidee war, dass der Zahnarzt aus den 
Augenwinkeln diese Farben auf der Serviette erfassen kann.

Auf diese Weise vermeiden Sie unnütze Kopfbewegungen und können den 
Fokus im Mund des Patienten beibehalten. Der Zahnarzt, der die Licht- 
ergonomie der UnicLine S nutzt, wird seine Belastung von Nacken und  
Augen erheblich reduzieren.
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UnicLine S - mit der 
hygienischsten Oberfläche
Die Bedienfelder von Instrumententisch und Konsole befinden sich unter 
dem Glas, und die Anzeige ist nur bei Bedarf sichtbar und in Funktion. 
Das sorgt für ein schlichtes Erscheinungsbild, und eine zusätzliche Belastung 
der Augen wird vermieden.

Mit der Oberfläche aus gehärtetem Glas haben wir die hygienischste 
Oberfläche, die es überhaupt gibt.

Das Touch-Display kann zum Reinigen deaktiviert werden.
Die Integration der Displays bedeutet auch weniger Reinigungsaufwand 
zwischen den Behandlungen.
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Die UnicLine S - Der 
Inbegriff der Einfachheit
Der Instrumententisch ist das wichtigste 
Arbeitsinstrument des Zahnarztes.

Das schlanke und schmale Design ist 
eine Voraussetzung für ergonomisch 
optimale Positionen rund um den 
Patienten, ohne unnötiges Anheben 
von Ellenbogen und Schultern.

Der Instrumententisch der UnicLine S 
ist mit fünf oder sechs Instrumenten 
erhältlich.
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Minimale Belastung 
durch Balance
Die Schwingbügel sind ein Schlüsselelement zur Unterstützung eines 
ergonomischen Arbeitsablaufes. Jedes Instrument ist individuell per Feder 
ausbalanciert. So wird das Instrumenten-gewicht im Patientenmund 
komplett neutralisiert - ohne Zugbelastung.

Damit hilft Ihnen die UnicLine S, das Instrument zu tragen, ohne Ihre 
Bewegungsfreiheit zu beeinträchtigen. Das Ergebnis ist, dass Sie mit
hoher Präzision und minimaler Belastung von Handgelenk und Unterarm 
arbeiten können.

UnicLine S und einige der Bestandteile sind designgeschützt, andere Teile 
der UnicLine S stehen unter Patentschutz.
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Der Tragarm der 
UnicLine S hat einige große 
ergonomische Vorteile
Flexible Position 
Die Aufbaustange hat eine volle Rundum-Beweglichkeit. Sie entscheiden, 
wo das Arztelement platziert wird, und in welche Richtung der Arm sich 
bewegen soll.

Einfache und nahtlose Bewegung 
Alle beweglichen Gelenke im Arm der Einheit sind mit Doppelnadellagern 
ausgestattet. Dadurch lässt sich das Arztelement sehr leicht und bequem 
bewegen. Zusätzlich sind die Nadellager der UnicLine S überdimensioniert
und arbeiten trotz der verschiedenen Belastungen von Arbeitstisch, Monitor, 
Röntgen und Lampe in jeder Position millimetergenau.
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Die UnicLine S ist mit 
verschiedenen 
Speifontänen lieferbar
Integrierte Speifontäne mit - zur Reinigungleicht entfernbarer Speischale
aus Glas.

Zum Patienten schwenkbare Speifontäne für leichteres Spülen während der 
Behandlung mit einer - zur Reinigungleicht entfernbaren Glas-Speischale.

Ohne die Speifontäne ist die Konsole mit einem Alu-Tray ausgestattet.

Optional ist die UnicLine S mit beleuchteter Speifontäne lieferbar, die an 
die Farbauswahl / Polsterfarbe der Praxis angepasst werden kann, und 
dem Patienten den Weg weist.

Optional kann die UnicLine S mit einer automatischen Spülung der 
Instrumente geliefert werden, die dafür sorgt, dass das Wassersystem, 
Schläuche und Instrumente gespült werden und für den Patienten gereinigt 
und bereit sind.
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Die UnicLine S: 
optimale Ergonomie 
für die Assistenz 
Wir haben dafür gesorgt, dass sich die UnicLine S den vielen 
unterschiedlichen Arbeitsgängen anpasst - einfach und gleitend.

Für die Helferinseite wurde ein Teleskoparm entworfen, der sich in 
wenigen Sekunden von der Solo- in eine Duo-Behandlung verstellen 
lässt, für Rechts- und Linkshänder. Diese Flexibilität bedeutet auch, 
dass der Sauger für den Assistenten immer optimal platziert werden 
kann, um ein verdrehen des Oberkörpers beim greifen nach dem Sauger 
zu vermeiden.

Der Teleskoparm kann entweder and der Konsole oder an dem 
Patientenstuhl montiert werden.

Die UnicLine S ist verfügbar mit z.B. Kamera, Spritze und / oder 
Polymerisationslampe am Teleskoparm. Neben der Absaugung stehen 
zwei Instrumentenpositionen zur Verfügung. Dies bietet optimale 
Möglichkeiten, die Assistenz in die Behandlung einzubeziehen.
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Absaugsystem
Die UnicLine S wird mit einer doppelten, selektiven Absaugung geliefert. 
Ein zusätzlicher Saugschlauch ist optional erhältlich.

Lieferbar für die UnicLine S sind verschließbare Saughandstücke und 
hygienische Aluminiumhandstücke. Die Halterungen sind in offener oder 
geschlossener Ausführung erhältlich.

Die UnicLine S ist auch mit automatischer Saugschlauchreinigung 
erhältlich. Das System wird mit einem einzigen Tastendruck aktiviert 
und ist kurz darauf wieder bereit für einen neuen Patienten. Während 
der Behandlung können die Saugschläuche mit klarem Wasser gespült 
werden.



2 0    –    H E K A  D E N T A L H E K A  D E N T A L    –    2 1

Die Wassersysteme
Die Wassersysteme der UnicLine S können je nach Bedarf 
angepasst werden.

Neben dem Anschluss an die öffentliche Wasserversorgung 
kann die UnicLine S mit einem Free-Bottle-System ausgestattet 
werden, lieferbar als extern angebrachte 2-Liter-Flasche oder 
als 1-Liter-Flasche in der Einheit.

Alternativ sind verschiedene Systeme zur aktiven Wasser-
reinigung lieferbar.
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Austauschbare 
Instrumentenschläuche 
Die Praxis kann problemlos Ersatzschläuche vorrätig halten und diese bei Bedarf 
in wenigen Sekunden austauschen - ganz ohne Technikerbesuch. 

Weniger Ausfallzeiten 
Bei mehreren Geräten in der Praxis lassen sich die Schläuche schnell umstecken 
oder austauschen, wodurch das Risiko von Betriebsunterbrechungen verringert 
wird. 

Effiziente Wartung 
Die einfache Handhabung macht Reinigung und Wartung im hektischen Alltag 
reibungsloser und zeitsparender. Mit dieser Lösung unterstützen wir einen 
flexibleren und sichereren Arbeitsalltag – ohne Kompromisse bei Qualität, 
Funktionalität oder dem gesamten Behandlungsablauf, der HEKA auszeichnet.

Einfacher 
Zugang für 
Wartungs-
arbeiten
Wir haben die gesamte Technik so versteckt, 
dass die Zahnarzthelferin Zugang zu Abscheider, 
MSB-Ventil oder Saugschlauchreinigung hat, 
ohne mit der Elektronik oder Stromversorgung 
in Kontakt zu kommen.

Alle Filter, Reinigungsflüssigkeiten und die 
Wasserflasche befinden sich auf der Helferinseite.
Die Glasoberfläche des Instrumententisches und 
der  Konsole lassen sich leicht abwischen dank 
der hygienischen Oberfläche.
Das Speibecken lässt sich zur Reinigung leicht 
entfernen.
Die Instrumentenablage und Aluminiumgriffe 
lassen sich einfach abnehmen, und sind 
autoklavierbar.
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Die schlanke, schmale Rückenlehne 
ermöglicht dem Behandlungsteam den 
bestmöglichen Zugang zum Patienten, 
während die kompakte Bauweise und 
der große Höhenversatz des Stuhls 
ergonomische Arbeitspositionen  
sowohl für zwei- als auch vierhändige  
Behandlungen gewährleisten.

Um den Patienten das Ein- und  
Aussteigen zu erleichtern, klappt 
die Fußstütze automatisch auf 
90 Grad herunter, wenn die 
Rückenlehne  angehoben wird. 
Diese Funktion  ermöglicht auch 
eine optimale  Positionierung 
zwischen Patient  und Zahnarzt 
von Angesicht zu  Angesicht.

HEKA+ Patient Chair HEKA+ Patient Chair ist mehr als nur ein 
stilvolles Möbelstück - es verkörpert 
das dänische  Konzept des „Hygge“ 
und schafft ein Gefühl der Sicherheit, 
Entspannung und Fürsorge für Patienten 
und Behandlungsteams.

Beim Übergang von der sitzenden in 
die liegende Position bewegt  sich der 
Stuhl in einer sanften, fast schwebenden 
Bewegung, die die natürliche Anatomie 
des Körpers unterstützt, insbesondere die  
Beziehung zwischen Rücken und Nacken. 
Erreicht wird dies durch einen innovativen, 
patentierten Rücken-lehnenmechanismus, 
der sich  während der gesamten 
Bewegung dynamisch anpasst.
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Der Hebemechanismus des Stuhls sorgt 
für einen gleichbleibenden Abstand 
zwischen der Kopfstütze und den 
umliegenden Arbeitsplätzen, sodass die 
Operationsleuchte und das Mikroskop 
nicht mehr neu eingestellt werden müssen.

HEKA+ Patient Chair schafft 
in Kombination mit unseren 
Behandlungs-einheiten einen 
optimalen Arbeitsplatz mit 
einem einfachen und flexiblen 
Behandlungsablauf, den  
sowohl Patienten als auch  
das Behandlungsteam jeden 
Tag zu schätzen wissen. 
Bei Anschluss an HEKA+-
Behandlungs-einheiten 
werden die Einstellungen 
und Behandlungspositionen  
der einzelnen Benutzer  
automatisch auf den  
Patientenstuhl übertragen.

Ein flexibler Teleskoparm mit Assistenz- 
element kann direkt am Stuhl angebracht 
werden, so dass ein Wechsel zwischen 
Rechts- und Linkshänderbehandlung in  
Sekundenschnelle und ohne Werkzeug 
möglich ist. Diese Flexibilität trägt dazu 

Der Ergo-Suction-Fußanlasser  
ermöglicht es, die Absaugung mit 
einem leichten Druck zu stoppen, um 
unnötige Bewegungen zu  minimieren 
und sowohl den  Zahnarzt als auch 
die Assistenz zu entlasten.

Die Bewegung der Rückenlehne passt 
sich an jeden Patienten an, mit drei 
vorprogrammierten Einstellungen und 
zusätzlichen manuellen Anpassungen 
für eine weitere Individualisierung.

Ob im Stehen oder im Sitzen, der HEKA+ 
Patient Chair unterstützt eine ideale 
ergonomische Arbeitshaltung, reduziert die 
Belastung und verbessert die Effizienz.

bei, die Nutzung der Behandlungsräume 
während eines arbeitsreichen Tages zu 
optimieren.
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Ergonomischer 
Teleskop-Absaugarm

Mehrfarbigees LED-Licht kann den
Polster- und Praxisfarben angepasst
werden

Hygienische Oberflächen aus
gehärtetem Glas

Komfortabler Patientenstuhl

Konsole/Armset/Arztelement
in Alumininium

Ergonomischer Fußanlasser, rund

Integriertes Display

Individuell ausbalancierte
Instrumente
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Fußanlasser
Der patentierte runde Fußanlasser reguliert die 
Geschwindigkeit und die Intensität der gewählten
Instrumente. Ein Druck auf den Zwischenring 
aktiviert die Spraywahl sowie den kräftigen, 
mechanischen Chipblower und ändert die 
Drehrichtung des Mikromotors.

Die UnicLine S ist mit drei verschiedenen 
Fußanlassern erhältlich - Rund, Rund variabel und 
Universal.
Der Fußanlasser Rund kann von allen Seiten bedient 
werden für konstant ergonomisch korrekte Arbeits-
positionen.

Alle Fußanlasser sind auch mit Funk lieferbar.

Multimedia
Die UnicLine S ist mit einer Reihe von Intra- 
oralkameramodellen erhältlich, die an den  
Praxis-PC angeschlossen werden können. 

Die UnicLine S ist mit einem Multi-Tech-Monitor-
arm erhältlich. Der Multi-Tech-Monitorarm  
bietet vollständige Flexibilität, sodass der im 
Lieferumfang enthaltene NEOVO-Touchscreen 
genau dort positioniert werden kann, wo er 
benötigt wird, um optimale Arbeitsbedingungen 
zu gewährleisten. Der Bildschirm lässt sich  
nahtlos in die IT-Systeme der Praxis integrieren 
und bietet so direkten Zugriff auf alle  
Technologien und Lösungen, die auf dem  
Praxis-PC gespeichert sind. 

Dies erleichtert Arbeitsabläufe wie das Abrufen 
von Röntgenaufnahmen eines Patienten, die 
Verwendung der Intraoralkamera oder die 
direkte Eingabe von Daten in das Patienten- 
akten-System. 

Es ist auch möglich, einen herkömmlichen 
22-Zoll-Monitor an der Behandlungseinheit zu 
befestigen, allerdings nicht gleichzeitig mit dem 
Multi-Tech-Arm. 

Alternativ kann eine iPad-/Tablet-Halterung 
am Instrumententisch angebracht werden, um 
beispielsweise Röntgenbilder anzuzeigen.
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Operationslampe
Für die optimale Beleuchtung liefern wir die UnicLine S mit 
einer speziell entwickelten LED-Operationslampe von Faro. 
Der Lampenkopf befindet sich auf einem selbstausgleichenden 
Feder Arm, welcher eine stabile Position garantiert. 

EVA markiert ein neues Zeitalter der Technologie, indem es 
dem medizinischen Team und dem Patienten den höchsten 
Standard an Sehkomfort und Beleuchtungserlebnis bietet. 
EVA Cam ist baugleich mit der Eva Lampe, hat aber 
zusätzlich eine integrierte HD-Kamera mit All-In-Fokus oder 
manuellem Fokus.

Auf EVA können Sie die ideale Farbtemperatur für die
Zahnarztpraxis: 5700K, 5000K, 4000K oder 2700K 
Composave-Funktion auswählen. Die Armlänge der 
OP-Lampe reicht bis hinter den Stuhl und gewährleistet 
die optimale Ausleuchtung der Mundhöhle. 

Optional kann die LED-Lampe THEIATECH im Lampenarm 
der EVALampe montiert werden. Sie sorgt mit einem Über
gangslicht zwischen OP-Lampe und Raumbeleuchtung zur 
Reduzierung der visuellen Belastung. Das Basismodell Maia 
liefert bis zu 35.000 Lux und ist ausschließlich mit dem 
Standardlampenarm von Faro erhältlich.
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Am Gerät 
montiertes Röntgen
Ein Röntgengerät kann mit einem zusätzlichen Rohr vor
dem Lampenrohr in der Konsolen- oberseite montiert
werden. Der Universaladapter passt für alle gängigen
Röntgenmodelle. Daher können beim Upgrade auf die
UnicLine S Röntgengeräte von einem älteren Gerät
übernommen werden.

Sterile 
Wassersystem
Im Tabletthalter können sterile Wassersysteme 
installiert werden. Dies ermöglicht die Zufuhr von 
sterilem Wasser für chirurgische Eingriffe oder 
Endodontie.

Tabletts und 
Tabletthalter
Am Arztelement der UnicLine S können 
bis zu zwei Tray-Adapter in verschiedenen 
Höhen und Längen montiert werden.

Die Tabletts werden als Einzel- und/oder 
Doppeltablett geliefert, optional mit 
Silikonauflage.

Es ist z.B. möglich, links ein Einzel- und 
rechts ein Doppeltablett an der 
Instrumentenbrücke zu montieren, um 
sowohl für Zahnarzt als auch Assistenz 
die optimale Ablagefläche zu erhalten.
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Spezifikationen und 
Dimensionen

UnicLine S

Bei Lieferung in der Einheit
enthalten (abhängig von den
gewählten Optionen):
• �Qualitätsprodukt aus Aluminium 

und Glas
• Qualitätsventilen aus Deutschland
• �Lackierte Oberflächen aus 

Aluminium
• �Oberfläche auf Konsole und 

Instrumententisch aus gehärtetem 
Glas mit integrierten Tastern

• Instrumentenarm aus Aluminium
• �Übergroße Doppelnadellager 

in Konsole, Mittelarm und 
Instrumententisch

• �Der Instrumentenarm mit einer 
Drehung von 337° ermöglicht 
sowohl Rechts- als auch Links-
händer-Behandlung

• �Instrumentenarm mit doppelter, 
federgestützter Höhenverstellung

• �Justierbare Gelenkeinstellung 
und höhenverstellbarer 
Instrumentenarm

• Lichtergonomie
• �Individuell ausbalancierte 

Instrumente
• �Optional Instrumententisch für fünf 

oder sechs Instrumente
•�Hygienisches, integriertes Multi- 

Touch-Panel in der Glasoberfläche 
von Konsole und Instrumententisch

• �Integriertes Display im 
Instrumententisch

•�Hygienische, autoklavierbare 
Instrumentenhalter

• �Abnehmbare, autoklavierbare 
Griffe am Instrumententisch

• Rückluftfilter
• Abnehmbare Speifontäne
• �Selektive Absaugung (groß und 

klein)
• �Flexibler Teleskop-Saughalter 

Zusatzausstattung und Optionen:
• �Austauschbare 

Instrumentenschläuche

Lichtturbineneinrichtung:
• Multiflex Turbineneinheit
• �W&H Advanced Air, inkl. Primea 

Turbine mit LED
• �W&H Primea Turbine (nur mit Adv. 

Air)

Lichtmotoreinheiten:
• �Bien Air MX2 inkl. Optima Kontrolle 

100-40.000 U/min. (bis zwei Stück)
• �Bien Air, MCX, 1000-40.000 U/min. 

(bis drei Stück)

Spritzeneinheiten:
• UNIC 3-F
• Luzzani 3-F oder 6-F
• �Luzzani 7-F mit Licht

ZEG Einheiten:
• Newtron (mit/ohne LED)
• W&H mit LED
• EMS „No Pain” (mit/ohne LED)
• NSK Varios (mit LED)
• EMS Airflow: Eingebaut

Poly Lampen:
• UNIC (Bluedent Express)
• �Starlight Sler (mit Knopf- oder 

Fußaktivierung)
• Acteon MiniLED

Intraorale Kamera:
• Sopro 617 oder 717 ohne Software
• Dürr VistaCam iX HD

Instrumentenarm- und Tablett
Optionen:
• �Tablettadapter in verschiedenen 

Längen
• �Optionaler Tablettadapter mit  

2 Arme
• Einzeltablett oder Doppeltablett
• Auflage für Tablett (autoklavierbar)

Monitor:
• �Multi-Tech-Monitorarm für 

Touchscreen
• �i22” Monitor, mit flexiblem Arm
• �iPad / Tablet-Halter, auf 

Instrumententisch montiert

Wasser und Hygiene:
• �Wasserdecontaminierungs-System 

- DVGW)
• �Eingebautes Wasserflaschen-

system, DVGW Konform - 1 Liter
• �Externes Wasserflaschensystem, 

DVGW Konform - 2 Liter
• Instrumentenspülsystem
• Sterilwasseranlage
• �Automatische Saugschlauch-

reinigung

Abfluss:
• Dürr Speifontänenventil
• Metasys Speifontänenventil
• Dürr Amalgamabscheider
• Metasys Amalgamabscheider
• �Metasys Separationsautomatik 

(Luft/Wasser)

Konsole:
• �Integrierte, drehbare oder ohne 

Speifontäne
• �Multifarben LED Licht in Konsole 

und unter Speibecken
• Wasserheizung für Mundglasfüller
• �Wasserheizung für Mundglasfüller 

und Instrumente
• Schnellkupplung für Absaugung
• �Schnellkupplung für Luft und 

Wasser, Fremdgerät
• 230V/Schuko Steckdose

• Röntgenadapter
• USB Stecker

OP-Lampen und Raumlicht:
• �Faro EVA OP-Lampe 50.000 

Lux, 4000K, 5000K or 
5700K, mit Composave mode 
(11.000Lux/2700K), mit Heka 
Design-Lampenarm

• �Faro EVA Cam OP-Lampe, 
Spezifikationen identisch mit std. 
EVA-Lampe, sowie mit integrierter 
HD-Kamera, mit Heka Design- 
Lampenarm

• �FARO EVA LED OP-Lampe, 
Spezifikationen identisch mit std. 
EVALampe, sowie, mit THEIATECH 
(eingebaut), mit Heka Design- 
Lampenarm

• �Faro Maia LED OP-Lampe 35.000 
Lux, 5000 Kelvin mit Standardarm 

• Faro Sidèrea LED Raumlicht

Röntgengerät:
• �X-Mind x-ray D/C: UNIC Version 
• VistaIntra DC X-ray

Instrumente auf Assistentenarm:
• UNIC Spritze 3F
• Luzzani Spritze 3F
• Polylampe mit Taste
• �Optionale Montage des 

Teleskoparmes am Stuhl

Fußanlasser:
• �Ergonomischer Fußanlasser 

Standard (Funk oder mit Kabel)
• �Fußanlasser Variabel (Funk oder 

mit Kabel)
• �Universal Variabel (Funk oder mit 

Kabel)

HEKA+ Patient Chair:
• Drei Elektromotoren
• Zugelassen für bis zu 200 kg
• �Hohe Hubfunktion für Behand- 

lungen im Stehen
• Horizontale Position
• Trendelenburg-Position
• Doppelgelenk-Nackenstütze
• �Ein Joystick (bis zu drei Joysticks 

möglich)
• �Armlehne - rechts und/oder links, 

drehbar
• �Am Stuhl montierter Teleskoparm 

mit Absaugung
• Aufhänger für Fußanlasser

Polster:
• Comfort
• Comfort Premium

Die verfügbaren Polsterfarben
finden Sie auf
www.heka-dental.de

Diese Zeichnung zeigt einer UnicLine S mit integrierter Speifontäne.
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Wir übernehmen Verantwortung 
und sichern Ihnen die größte 
Sorgfalt und Aufmerksamkeit zug
Wir haben ein Team von Spezialisten, das Probleme löst.

Wir bei Heka Dental und unseren Partnern wissen, wie wichtig es für Ihre Praxis ist, dass
Ihre Behandlungseinheiten stets einsetzbar sind. Deshalb gehen wir keine Kompromisse
ein bei der Herstellung und der Materialauswahl Ihre Heka-Einheit, die sich in puncto
Langlebigkeit und Zuverlässigkeit als eine der besten auf dem Markt erwiesen hat.

Bei Problemen steht Ihnen ein Netzwerk von Technikern zur Verfügung, die in Ihre Praxis
kommen. So ist sichergestellt, dass Sie im Handumdrehen wieder einsatzbereit sind, um
Werte für Ihr Unternehmen zu schaffen. Dank der lokalen Ersatzteillager in Europa und
im Ausland ist die schnelle Versorgung gesichert.

Wir denken an die
nächsten Generationen
Wir sind stolz darauf, dass unsere Einheiten nicht nur auf Funktionalität ausgelegt
sind, sondern auch auf Langlebigkeit, Reparaturfreundlichkeit und jahrzehntelangen
Einsatz im Dienste der Patienten. Durch intelligentes Design, innovative Materialien und
nachhaltiges Denken reduzieren wir Emissionen und steigern den Wert Ihrer Investition
in Geräte von HEKA Dental.

Unsere Umstellung auf recyceltes und emissionsarmes Aluminium, die Erweiterung der
softwarebasierten Energieoptimierung und die Investition in zirkuläre Verpackungs-
systeme spiegeln unser Engagement für praktische und sinnvolle Veränderungen wider.

Durch die Kombination von skandinavischem Design mit Umweltbewusstsein und
einem menschenzentrierten Ansatz möchten wir die nächste Generation nachhaltiger
Gesundheitslösungen inspirieren.
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Facebook LinkedIn Instagram

Heka Dental A/S   			
Litauen Alle 4 
2630 Taastrup
Denmark 
T: +45 43 32 09 90
M: info@heka-dental.dk
heka-dental.de Homepage U
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